VERSANDANWEISUNG

DerVersand der ersteigerten Objekte wird auf lhre Kosten
und Gefahr nach Zahlungseingang auf lhre Anweisung
vorgenommen.

Bitte in Block- oder Maschinenschrift ausflllen und unterschreiben.

O Post (geméss Postbestimmungen)
wenn vorhanden FEDEX oder UPS-Nr:

SHIPPING INSTRUCTIONS

Galerie Fischer is prepared to instruct packers and shippers
on your behalf and at your risk and expense upon receipt of
payment and instructions.

Please type or print instructions and sign below.

o Surface Mail (in accordance with postal regulations)
if available FEDEX or UPS no.:

o Luftpost (gemdss Postbestimmungen)

o Luft/Seefracht

o Spedition

o Abholung persénlich

0 Abholung durch Beauftragten (nur gegen Vollmacht)

o Versicherung (nur zum vollen Rechnungsbetrag)

Versand an:

a

Airmail (in accordance with postal regulations)

a

Air/Sea Freight

a

Shippers/Carriers

a

Collection in person

]

| will arrange collection (only with authorization)

]

Insurance (all lots insured at aggregate price, unless alternative
value indicated)

Lots to be packed and shipped to:

Telefon:

Telephone:

Rechnungsempfanger: (wenn abweichend von Versandadresse)

Charges to be forwarded to:

Datum / Unterschrift:

Date / Signature:

Ich bezahle die Versandspesen folgendermassen:
o Bargeld/Check liegt bei
o0 Ich bezahle per Kreditkarte (VISA oder Mastercard)

(* Diese Felder mussen ausgeflillt sein.)

*Name/Vorname

*Kreditkarte

*Kartennummer

*CVC (letzte 3 Zahlen auf der Kartenriickseite)

*Verfalldatum

*Unterschrift

| like to pay the shipping costs:
O by cheque/cash enclosed
O by credit card (VISA oder Mastercard)

(*These lines must be filled out.)

*Name/First Name

*Credit card

*Card number

*CVV (last 3 figures on the back side of credit card)

*Expiry date

*Signature




